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სამსახურებრივი გამოცდილება, პროფესიული საქმიანობა 

2010-დან - დღემდე  ასოცირებული პროფესორი, ინგლისური ფილოლოგიის კათედრა, დასავლეთ  

                 ევროპული ენებისა და ლიტერატურის სასწავლო- სამეცნიერო ინსტიტუტი, ჰუმანიტარულ  

                 მეცნიერებათა ფაკულტეტი. 

2007- დღემდე  ენების შემსწავლელი ცენტრის ხელმძღვანელი,  ივანე ჯავახიშვილის სახელობის  

                 თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი  

1996- 2006 - ინგლისური ენის კათედრის დოცენტი, დასავლეთ ევროპის  ენებისა და ლიტერატურის 

                 ფაკულტეტი, ივ. ჯავახიშვილის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი 

1993-1995 - ინგლისური ენის კათედრის მასწავლებელი, დასავლეთ ევროპის  ენებისა და ლიტერატურის 

                 ფაკულტეტი, ივანე ჯავახიშვილის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი 

 

სამეცნიერო ხარისხი, აკადემიური წოდება და გამოქვეყნებული შრომები  

(გამოქვეყნებული შრომების სია, შესაძლებელი მიეთითოს  დანართის სახით)  

ფილოლოგიის დოქტორი, ასოცირებული პროფესორი  

შრომების სია (ბოლო 10 წლის) 

     2017  Cross-language equivalence and cultural similarity in proverbs. International Journal of Arts  

               and Sciences, vol.09, № 04, pp. 267-272. (co-author M. Rusieshvili) 

               http://www.universitypublicatication.net   

 

2016   Towards the transposition of the monomodal metaphor into the multimodal metaphor: the  

           example of Once upon a time in America. International Journal of Linguistics and Applied  
          Linguistics, vol. 5, pp. 266-277. (co-author M. Rusieshvili) 

            http://linguisticsapplied.pl/vol--5-1.php;2016. 

 

2015    Filmic and Verbal Metaphors (co-author M. Rusieshvili)  

           Humanities and Social Sciences: Review, vol.04, N.03, pp.147-152. 

            http://www.universitypublicatication.net 

 

2015    Ekphrasis and its multifaceted Nature: Ways of its usage in Literature and Cinematography. 

            (co-author M. Rusieshvili)- The international Journal of Literary Humanities, vol.13, issues 3, 

            pp.1-8 

            CGPublisher, USA, www.CommonGroundPublishing.com 

mailto:rusudan_dolidze@yahoo.com
mailto:rusudan.dolidze@tsu.ge
http://www.universitypublicatication.net/
http://linguisticsapplied.pl/vol--5-1.php;2016
http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=publication&id=5568&Itemid=174&user_id=7007728&lang=ka-GE
http://www.universitypublicatication.net/
http://www.commongroundpublishing.com/
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2015    Space and Metaphors: on the example of English and Georgian languages) (co-author M.  

            Rusieshvili), Humanities and Social Sciences: review, vol.04,№03, pp.531-536 

            http://www.universitypublication.net 

 

2015   (Im)politeness: norm and context. (co-author M. Rusieshvili)  

            The Bulletin Suisse de Linguistique Appliquée, vol. 2, pp. 69-81. 

 
2014   Sociolinguistic and socio-cultural aspects in EFL and FLE (on the example of proverbs) 

           International Journal of Multidisciplinary Thought, vol. 4, № 3, pp. 255-259. (co-author. M.  

           Kvantaliani) 

           http://www.universitypublication.net   

 

2014   ექფრაზა და მისი აღქმის თავისებურებები (თანაავ. მ. რუსიეშვილი) საენათმეცნიერო 

           ძიებანი, ტ. XXXVI, გვ. 81-91. 

 

2013  - Readings in English Philology. (Materials for Seminars), (თანაავ. მ.რუსიეშვილი)  

          თსუ გამოცემლობა, 142 გვ. 

 

2012  მონომოდალური ვერბალური მეტაფორის ფუნქცია განგსტერულ რომანში 

          (თანაავ: მ. რუსიეშვილი) საენათმეცნიერო ძიებანი, ტ.XXXIV , გვ. 188-197. 

 

      2012 -  Monomodal verbal and visual metaphors in Fiction and Films(Using the example of the  

                 literary text, script and film version of ‘The Godfather’). 

                 Journal of Teaching and Education, vol. 1, № 4, pp. 103-108 

                    http://www.internationaljournal.org 

 

       2012   - ღვინის რეკლამის ზოგიერთი ვერბალური მახასიათებლები (ქართული, ინგლისური და  

                    თურქული მასალის მიხედვით) (თანაავ: მ. რუსიეშვილი)  

                   კულტურის ისტორიისა და თეორიის საკითხები, ტ. XXVII, გვ. 23-51. 

 

2011 – Analysis of Using semiotic signs in television and process of decoding by viewers.  

            Internarttional Journal for Academic Disciplines, vol. 04, № 24, pp.303-310.  (co-author: Ts.  

            Bajelidze)     

                   http://www.internationaljournal.org 

 

       2009 -   სემიოტიკა და მასმედია- საენათმეცნიერო ძიებანი, ტ. XXX, გვ.. 25-32  

 

      2006 -  რომანის ეკრანული ადაპტაციის თავისებურებანი. საენათმეცნიერო ძიებანი, ტ. XXIV,  

          გვ. 105-110.      

 

განათლება/ტრენინგი  

2014 - Innovative Ways to Offer Lifetime Learning Experiences. თბილისი, Express Education 

2012 -  Managing the Quality of Teaching and Learning at a HEI.- PICQA-workshop,მიუნხენი, გერმანია 

2011 - CELTA level teacher development New College Nottingham 

2011 -  English Language teaching: Storytelling, Poetry and Folksong, TTI School of English 

http://www.universitypublication.net/
http://www.universitypublication.net/
http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=publication&id=3555&Itemid=174&user_id=7007728&lang=ka-GE
http://www.internationaljournal.org/
http://www.internationaljournal.org/
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2010 - Helping the learner’s learn.  თბილისი, "ინგლისური წიგნი" 

2010 -  Primary Teacher Training Online. (50 სთ-აინი კურსი) ბრიტანეთის საბჭო 

2010 - English Language Teaching through Storytelling.  Oxford House College 

2009 - Aural Training Strategies in the Classroom.  თბილისი, "ინგლისური წიგნი" 

2009 - Rapport and Developing Listening Skills with NLP.  თბილისი, "ინგლისური წიგნი" 

2009 - TKT Essentials.  თბილისი, ინგ.ენის მასწ. ასოციაცია, ბრიტანეთის საბჭო 

2009 - Analyzing, Designing and Delivering Learning-Centered English Class Curriculum Design, ESP, 

Techniques and Lessons in the Four Skill Areas. აშშ საელჩო, საზოგადოებასთან ურთიერთობის 

დეპარტამენტი. 

2009 -General principles for Good ELT tests.  თბილისი, "ინგლისური წიგნი" 

2008 - სამეცნიერო და ტექნიკური ინფორმაციის მოძიება ინტერნეტში 

თბილისი, AUF 

2008 - Advances in Learning, Teaching and Technology.  English Language centre for Multilingual learners.  

2008 - Content-based language classes.  თბილისი, "ინგლისური წიგნი" 

2008 – Peculiarities of the Spoken language. თბილისი, "ინგლისური წიგნი" 

2008 - Grammar, Emotional Intelligence and Classroom Dynamics.  თბილისი, "ინგლისური წიგნი" 

2007 – Academic writing. თბილისი, ბრიტანეთის საბჭო 

2007 – ESP teaching.  თბილისი, "ინგლისური წიგნი" 

1997 - New Sources for Teaching English as a Foreign Language: Neglected Genres in the Classroom 

The American Studies Centre, Salzburg Seminar, Austria 

 

 

 

 

მონაწილეობა სამეცნიერო კონფერენციებში, ექსპერიმენტებში .  
 

2016   International Conference for Social Sciences and Humanities. - Cross-language equivalence  and 

cultural similarity in Proverbs. რომი, იტალია 

 

2016 - International Symposium on Contrastive Phraseology. - A contrastive study of metaphoric idioms 

(on the example of English, Georgian, Russian, French and Turkish idioms)  მილანი, იტალია  

htts://sites.google.com./fraseologiacontrastiva 

 

2016 - International Symposium on Contrastive Phraseology. – Phrasal units and collocations of bioethics 

in the conventions of the European Council and United Nations(on the example of the English, German 

and Georgian languages) - მილანი, იტალია 

htts://sites.google.com./fraseologiacontrastiva 

 

2015  - International Conference for Social Sciences and Humanities. – Filmic and Verbal Metaphors,  

პრაღა, ჩეხეთი. 

 

2015  –  London University Union Conference-- Space and Metaphor. ლონდონი, დიდი ბრიტანეთი 

 

2015  -  2nd International Symposium on Figurative Thought and Language. – Figurative Language in 

Novels and Films. პავია, იტალია 

http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=cvforum&id=2459&user_id=7007728&Itemid=110&lang=en-GB
http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=cvforum&id=2459&user_id=7007728&Itemid=110&lang=en-GB
http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=cvforum&id=2457&user_id=7007728&Itemid=110&lang=en-GB
http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=cvforum&id=2457&user_id=7007728&Itemid=110&lang=en-GB
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2014  - XII International Conference on New directions in the Humanities. – Ekphrasis and its 

Multifaceted Nature: Ways of its usage in Literature and Cinematography. მადრიდი, ესპანეთი. 

 

2014 – Vals-Asla, International Conference of the Swiss Association of Applied Linguistics. - 

(Im)politeness:norm and context. ლუგანო, შვეიცარია. 

 

2013 – Euro-American International Conference for Academic Disciplines. – Semiotic codes employed in 

narrative and film. პარიზი, საფრანგეთი.      

 

2013 -  International Conference of the Linguistic Society of Belgium “Linguist’s Day”. – Ways of 

employing Ekphrasis in Narrative and Film. ლუვენი, ბელგია. 
 

2012 – რეგიონული სამეცნიერო კონფერენცია: „ენა, კულტურამ ისტორია, ფილოსოფია: ტექსტზე 

ორიენტირებული კვლევები“ - მონომოდალური ვერბალური მეტაფორის ფუნქცია ჰანგსტერულ 

რომანში.  თბილისი. 

 

2012 – International  Conference for Academic Disciplines. -Monomodal and Multimodal Metaphors in 

Fiction and Film.  პარიზი, საფრანგეთი. 

 

2011 – International Conference “The Stockholm Metaphor Festival” – Towards the semiotics  of 

transposition of the verbal metaphor into the visual metaphor.  სტოკჰოლმი, შვედეთი 

 

2011 – I  საერთაშორისო კონფერენცია „კულტურათაშორისი დიალოგი“ - ინგლისური ენის 

სწავლება და სემიოტიკა. თელავი. 

 

2010 – International Conference: New Policy of ELT in TSU. ერევანი, სომხეთი. 

 

2010 - თსუ ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის მეოთხე საფაკულტეტო სამეცნიერო 

კონფერენცია .- ლიტერატურული ტექსტიდან კინოვერსიაში მეტაფორის ტრანსპოზიციის 

სემიოტიკის საკითხისათვის.  

 

2009 –  International Conference. – Identification of culturally specific strategies in the classroom. 

სტამბოლი, თურქეთი. 

 
 

სამეცნიერო გრანტებსა და პროგრამებში მონაწილეობა   

 
  

21/04/2015 - 21/04/2017 ქართული ენის იდიომებისა და ანდაზების ფონდების მონაცემთა ბაზა 

(ინგლისური, გერმანული, ფრანგული, რუსული, თურქული და არაბული ეკვივალენტებით) შოთა 

რუსთაველის ეროვნული სამეცნიერო ფონდი (ძირითადი შემსრულებელი) 

 

2012-2013 - Series of Training courses and Curriculum development for Tbilisi State University Teachers – 

აშშ სახელმწიფო დეპარტამენტის დაფინანსებით, გრანტის მომპოვებელი. 

 

2009 - Training course for Tbilisi State University Teachers - აშშ სახელმწიფო დეპარტამენტის 

დაფინანსებით, გრანტის მომპოვებელი. 

http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=cvproject&id=370&user_id=7007728&Itemid=174&lang=ka-GE
http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=cvproject&id=370&user_id=7007728&Itemid=174&lang=ka-GE
http://rp.tsu.ge/index.php?option=com_tsulib&view=cvproject&id=370&user_id=7007728&Itemid=174&lang=ka-GE
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სამეცნიერო საზოგადოების, აკადემიების, სამეცნიერო საბჭოების, სარედაქციო კოლეგიების და ა.შ. 

წევრობა  

ბელგიის ლინგვისტური საზოგადოების წევრი 

შვეიცარიის გამოყენებითი ლინგვისტიკის საზოგადოების წევრი 

 

 

 

დამატებითი ინფორმაცია  
 

 

 

 

 

                                                                   თარიღი:  10.06.2017 
 

 

 

 

 

 


